pado 4 de Marzo de 1922

muerte de Dato

(Por teléfono)’

«la Libertad», de Madrid, en su ni-
mero de ayer, que hoy llegard a San Se-
\ bastidn, publica una curiosa informag
“eién hecha cerca de Luis Nicol
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Madrid, 4, 0,15

se encargé de buscarme domicilio, lo que
no consiguié. Como los periddicos cada
dia aumentaban en sug informaciones la

~  De ella entresacamos los pArn.fos més
interesantes.

. Nieolau es natural de Barcelona, tiene
28 afios, habiéndose dedicado @ la pro-

fesidn de mecdnico electricista, Pertene-

~ 6i6, antes de formarse el Sindicato Uni-

00, al Sindicato profesional. .

En Marzo de 1920 contrajo matrimonio
son Lucia Joaquina Comcepoidn.

Al interrogarle sobre el atentado, res-
ponde: .

—Yo mo sé nada de eso; no 8é absolu-
tamente nada. Me enteré del atentado la
misma noche de sy comisién, cuando iba
o= un tranvia de las Ventas, al dirigirme
@ mi casa de la calle de Alcald, cerca de
. Ia plaza de la Alegria.

Al dia siguiente tenfamos que marchar
. aBarcelona, y, efectivamente, el dia 9 de
. Marzo Lucfa y yo tomibamos el répido
. @e Irtn, hicimos esciia en Miranda, dor-
" mimos en una fonda ceicana a la esta-
#i6n, cuyo nombre no recuerdo.

' Entonces sonaba mi nombre supuesto,
LeopoldoN obles, y, para evitar contra-
_ Atempos, en a mdloadq fonda df mi ver-
dadera filiacién, y no 'sufrf Ia Henor mo-
lestia.

.« —gUsted tenia documentacién?

—8i, sefior; tenfa mi documentacién y
mj pasaporte. Ambas eosas me las pro-
porcmno Ramén Casanella. §Continuamos
Tal viaje?

—S8i, s, adelante.

. .—mamoelanoobeenllh'mdn,yula
~ uma de la tarde tomamos el tren par:
Hegar a Lérida; dormimos en este punto;
pues tenfamos intencién de pasar ur
dias en Fraga, donde mi mujer tenfa unos
‘parientes; pero por esfar interrumpido
el servicio de automéviles, no pudimo
efectuar 8l viaje, y en vista de eso segui-
mos hasta Barcelona.
LA [ESTANCIA EN BARCELONA

—Llegamos A Barcelona; nadie nos mo-~
lesté a nuestra llegada, y en yn coche nos
dirigimos a nuestro antiguo domicilio,
Rosellén, niimero 197. Ninguna visita po-
kcfaca recibi durante algin tiempo.

—iHasta cuéndo?

—Hasta la detencidn de Pedro M‘aﬂeu,
& quien yo no conocfa. Entonces me ente-
ré que se persegufa a Leopoldo Noble, y

.

ble era yo, y que, ademds yo iba en com-
pafifa de una mujer rubia, crei lo mdis
eonveniente alejarme de mi easa.

Asf 1o hiece. Comf ese dfa en un bar de
la Rambla y avisé a mi mujer para que
8e reuniese conmigo en la calle de Fo-
mento, esquina & Traveseda; allf esperd
més de una hora, sin resultado; mi mu-~
jer no lleg6; pero no me atrevi a volver
2 mi domicilio, y desde aquel momento,
sin noticias de Lucfa, estuve vagando por
Barcelona, comiendo en las tabernas y

tines.
—+ Entonces nadie le presté proteccidn?
—Nadie, nadie—dice fristemente Nico-
lau, recordando unos dias de desengafio
y de tristeza—, s6lo un hombre me ayu-
d@6: Arsch, qua me proporeioné dinero y

eomo daba la casualidad de que este No- |

durmiendo en los «gines» y en los cafe--

ifn contra mi, mis mejores amigos
rehufan encontrarse conmigo. Durante el
verano dormia en el Bosque, en los alre-
dedores de Valvidriera.

— Hasta cudndo estuvo usted en Bar-
celona?

—iHasta el 21 de Octubre; mi estancia
allf era ya imposible. Arsch estaba pre-
so y aunque no habfa {odavia recibido
molestia alguna por parte de la policfa,
yo comprend{ que mi esiancia en Barce-
lona era, por lo menos, peligrosa, y en
vista de esto decidf salir de Espafia.

: CAMINO DE ALEMANIA

—¢ Por dénde pasé usted a Francia?

—Me fui a Figueras y de allf pasé la
frontera francesa a pie, sin que padie
me molgstase ni aun me pidiesen la ex-
hibicién de mi pasaporte.

—¢Dénde tomé usted el tren?

—FEn Qerbere, llegando hasta Parfs?

~-4Ustad conoce el francés? ] ¥

—No, sefior.

—Entonces, la situacién se lo harfa
bastante difieil.

—No; porque desde mi salida de Espa-
fia me appompafiaba una persona, cuyo
nombre no puedo decirle a usted, el cual
conoce perfectamente el francés y el ale-
mén. Este individuo fué la persona de
confianza que Arsch mie dejé cuando fué
encarcelado.

—iBueno; pero durante este tiempo,
iqué fué de Lucia?

—Nada supe de ella hasta llegar a Pa-
ris; en este punto me reuni con ella. Mi
acompafiante nos proporcioné unos pa-
ses de la policfa francesa para peder via-
jar libremente por Francia.

—4Cudnto tiempo estuvieron ustedes en
Paris?

—Solamente unas horas. A las ocho -de
la mafiana del siguiente dia tomémabos
el tren en la estacién del Norte y seguia-
mos nuestro viaje con rumbo a Alema-
nia.

—4Y en la frontera rranoeaa fueron
ustedes molestados?

—Nada de eso; ni tuve necesidad de
presentar los pasaportes, ni nadie me los
pidié.

—;Qué impresién le causé Berlin?

—Desagradable; aquello es inmenso,
«demasiado grande» —dice gréificamente
Nicolau—. Me gust6 mds Paris. Al llegar,
fuimos .en el «metro» hasta Alexandre
Platz. Anduvimos luego bastante rato por
unas calles que no podria jamds recor-
dar; nuestro acompafiante nos dejé en
una especie de café y allf permanecimos
hasta que aquél volvié y nos condujo &
la casa que nos habia buscado.

—4Y este sefior siguié con ustedes?

—No, no; allf nos dejé: se despidié de
nosotros y yo no he vuelto a verle.

—¢Qué tal 1a vida en Berlin?

—Muy aburrida; apenas salimos a la
calle en los cinco dfas que duré nuesira
estancia «oficial» en la capital alemana.

A los cinco dias sa verificé nuestra de~
tencidn.

LA DETENCION
—3Cémo se llevé a efecto esa deten-

cién?
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—Me acababa de levantar; serfan las .

ocho y media de la mafiana del dia 29 e
Detubre, y comenzaba a aeitarme, cuan-
do se presentaron en mi cuarto dos agen-
tes de policia, que mg invitaron a que les
siguiese. Y aqui se acabg el afeitado.

—4sCémo se explica usted su detencién?

—No he llegado a comprenderlo; creo
frmemente que obedece a una delacién.
Hay quien asegura que si no me hubie-«
acompafiado Lucfa mo se me habria de-
tenido; estimo que estdn en un error los
que tal afirman. Fui victima de un «so-
plo».

—4Y fué usted conducido...?

—A la Prefectura de policfa, donde me
interrogaron. Por cierto que me ocurrié
un hecho muy curioso. En la citada ofi-
cina se me presentaron espontineamen-

' te dos caballeros que en espafiol pare-

cfan brindarme su proteceién. Uno, se-
gin su dicho, era hijo del cénsul de Ale-
mania en Barcelona y el otro un corres-
ponsal de un diario de Espaiia. Me hi-
cieron diversas. preguntas relacionadas
eon el asunto motivo de mi detencién, y
me dieron esperanzas de que nada me
seurrirfa. Ambos después actuaron como
intérpretes de mis declaraciones, y lue-
go me enteré que eram dos policfas,

—{Después del interrogatorio me con-
dujeron al gabinete de identificacién,
donde me sometieron a multitud de re-
conocimieatos; y como me negara a fir-
mar unos documentos, que como estaban
en alemén no entendia, repitieron las
amenazas y los insultos; ereo yo que se-
an insaléos sanellas frases qie en to-
no agresivo me dirigian.

~—4Y no hubo més que amenazas?

—No hubiese sido malo. En vista de
wi rotunda negativa, me pusieron umnas
cadenas en las mufiecas y fueron apre-
tando bdrbaramente basta hacer saltar
la sangre. Ante el dolor cedi y firmé
aquellos papeles. Los veinticinco poli-
efas que presenciaban el especticulo
refan ante mis gestos de dolor.

4 De la Prefectura, a dénde fné con-
ducido?

—A la cdrecel. Allf ho estado todo el
tiempo incomunicado. El régimen es se-
vero y el rancho muy malo.

—4No recibié usted ningiin auxili

—8f, sefior; los elementos obreros y los
politicos izquierdistas. me auxiliaron en
todo momento; gracias a ellos podia co-
mer de la cantina y recibf alguna ropa.
Este gabdn que llevo me lo proporc'xona—
ron ellos.

—iRecibié usted la visita de algin
abogado?

—81, sefior; a los ocho o nueve dfas de

|

Repasando la Historia
O

El ataque a
Alhucemas

Estamos, segiin parece, en visperas de
la arremetida contra Alhucemas.

No es la primera vez que acomete Es-
pafia un desembarco en las costas afri-
canas. Es de suponer que ministros y
generales se habrén tomado la molestia
de repasar la historia de la expedicién
contra Argel, alld por los tiempod del
emperados Carlos primero. Y despucs
que hayan sido puestos en guardia por
aquel fracaso, deben abrir la historia de
la conquista de Argel por los franceses,
4 mediados del siglo pasado. El éxite
francés fué debido al desastre espadiol,
porque sus generales y almirantes se
aplicaron 4 prevenir todos los inconve-
nientes que habfan acvarreado nuestra
derrota.

El primer error de Odrlos Primero fué
no contar con el tiempo. Los hruseces
cambios metgorolégicos que se producen
en las costas mediterrdneas durante cien
tos meses del afio dejan un macgen re-
ducidisimo para 'as tareas de desamhar-
¢o de tropas, municiones, impedimenta
¥ aprovisionamientos que necesita um
ejército. Es preciso tener en cuenta que
el desembarco se hace en costas desabri-
gadas y sin facilidades para la descarga.

El brave y prudente almirante Dorin,

| eurtido en el mar latino y conocedor de
; sus excéntricos arrebatos propuso pue

estar en la cdrecel se presenfé un seiior. ,

llamado Rosenfeld, que empezé por ad-
vertirme que no le habfan permitido en-
trar antes en la prisién.

—3Qué lp aconsejé su abogado?

—iUna cosa muy curiosa. Que dijese la
verdad; que no ocultase nada; que si,
efectivamente, era el autor del atentado,
gque no tuviese inconveniente en confe-
sarlo.

A m{ esto me pareci6 un poco raro.

—Y de su extradicién?

—Me afirmé el sefior Rosenfeld que no !

pasara el menor.cuidado; la extradici6n,
me dijo, no se puede conceder, es un fm-
posible.

—gDurante su estancia en la edreel, pu-
do usted tener alguna relacién con su es-
posa?

—S1; la vi tres veces.

—Pero ella, ino estaba detenida?

—8f, también; pero me condujeron has-
ta donde estaba ella, y a presencia del
prefecto y de un policfa intérprete, ha-
blamos unos instantes. También cuando
eomunicaba con mi abogado habia poli-

.oiu presentes.

l}
i

se demorase la expedicién hasta el mes
de Junio. Pero prevalecié el criterio de
los almirantes de tierra adentro y la »
mada, compuesta de ¢uatrocientos baje-
les de todo tonelaje, se hizo 4 la vela,
llevando 4 bordo la flor de los tercios
espafioles.

Se avist6 la costa, saité6 4 tierra el
ejéreito, fuerte de muchos millares de
bhombres y empezé el desembarco de l1a
enorme impedimenta, En aquel momen-
to se desat6 una tormenta horroross
fue duré tres dfas. Cuando se aplaca~
ron los elementos, estaba la costa cu~
bierta con restos de no menos de dos-
cientos barcos. Doria pudo salvar otres
tantos haciéndose § la mar gn medio tb
los mayores peligros,

Asi empezé aquella expedicién gque
terminé en el fracaso més lamentabla,
diezmado el ejército por las epidemias
¢ inutilizado por la falta de los elemen-
tos de guerra mds indispensables.

Los franceses procedieron de mode
muy distinto, Eligieron l1a época opor-
tuna y dotaron al ejército expediciona-
rio de todos los elementos precisos. Lie-
£6 4 tal punto su previsién que revistie-
ron de tela impermeable todos los bulk
tos que formaban la impedimenta. No
tuvieron por qué arrepentirse de elle
pues, cuando estaban terminando Ia des-

parga, se presentd el temporal de Le- =

vante y los barcog tuvieron que hacerse
# Ia mar 4 {oda prisa, no sin antes arro-
Jar al agua los bultos que faltaban por
gdesembarcar y que las olas se encarga-
von de arrastrar 4 la playa en perfeclo
estado.

Conocemos sobradamente & nuesiros
hombres de gobierno para hacernos ilu-
siones. Su previsién no llegard ni ecem
mucho & la de Francia, Y nuestros sol-
dados cubrirdn con su heroismo, abne-
gacién y sufrimientos el déficit de pre-
paracién de quienes tienen por noruia
la ligereza y por excusa la indiferencia
publica.



